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unaNudiTnguizasAiielauouuININITYIUINITUANGAIA®I8INguIUU Content
and Language Integrated Learning (CLIL) wpalsaissuuszaudnenlulseinelng naonauiinsizu
lomawazgUassauein1suiiulanana1au1ussyne by luusundsemalng wulda CLIL
Humsiamadeufinaudoniividrtunmaioudnmsngs lnefesdusznauddy 4 dw fo
lom (Content) M3daans (Communication) n13AA (Cognition) wag wusssy (Culture) dasjautiy
nswaudiSeulvivineeawuazn1sindessilunieniu nansduasisideytanudn uuanig
MeAangns CLIL fwanzaufulsadoussiuuszanfnululszmalne fo 1) Banseundngns
ununanamsAneduiiugiuiugiu 2) senuuumiaensideudaunsou 4Cs 3) fmuaseduny
Wuwes CLIL Tz Auuiunvedlsabou way 4) simunagedisseiilossmussuuguvuuisnisiSous
Ma3g1Tn (PLC) Yadedrdgysioninudnsanes CLIL lawn Aunseuvens dauarniny1nInis
Soudfunzan msaduayuanguinislsaiou uarnsUssfiunafinseunquisdiuniviuas
v wenanil dfiguassadentsld CLIL Tumsdnnisinen Idun duaussougmanwdanguy
933 Todiavesdentsasu wararmvdeudsrrindlsaFoudlesturuun vl Tdiaueiis
pavnadeuleuisuazuumenisudaieaun UL hidunalnddgylunisensefununin
msfnwnwdanguluseivuszaufnwivesUsendlng
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Abstract

This article aims to present the approaches to integrating the English curriculum based
on Content and Language Integrated Learning (CLIL) in Thai primary schools, as well as to
analyze the opportunities and challenges of implementing this approach within the Thai ed-
ucational context. CLIL is a pedagogical framework that combines subject content learning
with English language acquisition through four core components: Content, Communication,
Cognition, and Culture. It focuses on developing learners’ linguistic proficiency and critical
thinking skills simultaneously. The synthesis of relevant literature indicates that effective
approaches to CLIL curriculum development for primary schools in Thailand include:
(1) aligning with the Basic Education Core Curriculum as a foundation; (2) designing learning
units based on the 4 Cs framework; (3) determining appropriate levels of CLIL intensity
according to school contexts; and (4) promoting continuous teacher development through
Professional Learning Communities (PLCs). The key success factors for CLIL implementation
comprise eachers’ readiness, the availability of appropriate learning materials and resources,
administrative support, and assessment systems that evaluate both language and content
outcomes. However, several challenges remain, such as limited English proficiency among
teachers, insufficient teaching materials, and disparities between urban and rural schools.
This article proposes both policy and practical recommendations to enhance CLIL as a pivotal

mechanism for improving the quality of English education in Thai primary schools.

Keywords: English Curriculum Integration, CLIL, Primary Schools
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Tugalaniataifmaluladasaumauaznisdomsaiginviegunai mwisingu
ﬁummmﬁwﬁ’miugmzﬁLﬂum%qﬁaﬁﬁﬁfyﬂumiﬁmm doans LLazL%amiaqﬁﬂuﬁaiaﬂ walugy
M3fnw LAswgie dsau wazTausssu (Crystal, 2020) Tnslanzognedsluansswil 21 AmNaNeD

A

Tunslinwdinguetsiiussaninmioduinuedfny (key competency) ﬁé’L’%auﬁi’ﬂLﬁuﬁaamwa
soefumnuisuulamesdnulan (OECD, 2021) é’aamaﬁﬂizmmm q vlan Fdlanuddyiu
Msdansiseumsaeun S inguiussyiuUsyauAne Tnglanzlunguussmailaldnundangu
Junwimdn (non-English speaking countries) 1w gUju WAL uagilulaud AfinswamiLun
mansiFsunsasun wsanguliiuszansam uazysanmsiiiduineedu q egraduszuy
(Lasagabaster, 2022) LLmﬁmmaﬁ'auimmiﬂw%fauﬁ'uLﬁam (Content and Language Integrated

Learning: CLIL) lasumsthluldlunainuaneUssme wu au wisasuaun uasddu laediniuain
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sefuUszandne esanniduraeiedfiZouarunsaimuinuznwiiiassldd (Dalton-Puffer,
2022) eghslsiny Msthunin CLIL wldluuiunvesssmaitlildnrusingulunvndniud
filonauazanuimie Insenizesiddlulssmdlveiidundyagmiuarmieuesnsiaoy
sulsznas nanlunmsdanmsifeunisaey wagiiruafvesiildruneades (Phyak, 2021)

Uszinelng Madnsiaualdnmundanguiuindeiudwsnsdnulussdudssanfine
poufunLMANgnIuNUNaINIsANYIT Ui ug L WA, 2551 uarlinsuiuusmdngnsedadaides

°o w =

(FinnuangnssunsmMsAnwsuiug, 2564) nidluuumsddglunisianisieunnsingy
Ananlduazldsunssensuluseduainade msﬁmuwé’ﬂqmmmé’aﬂqwﬁL%amiaaﬁwfwﬁm
Juq videfiuntuudn CLL TnsuwdndjaduligSouldimuinueandnguaugluiunis
Soufidommadnins wu adamans Inermans viogdmans (Coyle, Hood, & Marsh, 2010;
Meyer et al,, 2021) MsaouA¥ISINguiTIElRinEUANNTHAUIA Y ILUUYTANNIAMWIAE
o (Content and Language Integrated Learning (CLIL)) 1513 BuUN13ER UL 8917 (Learning of
Content) wiaufufuimunglunisisounisasunwisnalsema sUkuuMsSeunsaouiiingda
Aanssufleduasunisidsunisaeuniwfiaeanieniwsingwlugiuzmwidnaszmaiinisdn
Aunssunisdsunsasuiemainnguanszmaiounisasusng 4 Tagldniweisussmadud oly
msdanissunisaeulurioniou Jsilosdusznevlunsdnnisiounisaeudie 4 s (4Cs) Ae
o (Content) n"538@15 (Communication) NEUIUNNSAN (Cognition) wazImusssu (Culture)
%ﬁmmé’mﬁuﬁ‘aéwmﬂf‘ﬁ"uLﬁamLLamwwm‘dﬁzmﬁaﬁmméwﬁ’ﬁyﬁia’i’mmisuLLazé’mmsmLﬁu
lodn arudilatusssuasUsswadudunamainmsissunisaeuainsaviliinisewianiss
awTideaunsn sraion (Coyle, Hood and Marsh, 2010) HUINIFINANIUBNAIINILANATUNT
Tinwiegradusssuriuds Seheiauinuensan nsen wazasisnnudilaluaisyismig o
0819804 9ldBnynaniadae (Marsh, 2022) uffagiguassavansusenis uslenalunnsld cLL
iiewmuinisissunsasunmsingululsassuuszandnvivesineddansiioguin mnamnsa
ponuuUndngnIfaenadosiuiumestsafeululsemalne Wannasliidlandnmsves CLIL uaz
asneszuvatiuayueguluszuy NSYINITWIAA CLIL gauanunsnenseiuamnInnIsiseuives
Aoulneliaunsondsdulundlanldognaddnenin wiwafamsiamadouuuuysanmaiem
waznw agldsuauadlanganferndussdununned wasiivdngiudassndidindui cL
aunsadauasunsiteuinwsinsssmavesdisouseaulseaudnule laemeaunTyalasnis
Tawifionisdeans udnasonisSoudidonindsndamududounariueg fuusunnsiiluld
(Lee et al., 2025)

dmiuuszmalng wiazdinsmeaeddd CLIL lulsaoussiuvszanfnwiiinisdanisisou
N1580ulATINT English Program (EP) waz Mini English Program (MEP) saufislsasvulutiioslng)

WA TINUILTIUIUL BEUNL B gUT WU Uls WS suluseaulsauAnel (Punthumasen, 2007;
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Wiriyachitra, 2010) vagfin1s@nunluszdulszanfnwdodndudisnatdidglunisnssngiu
MinwEA1wILaEnISANIININY winduinwidedeuszandlunms@nuiseaudszaudnuidossin
Fanuidedwlngfufuniddodafiinmmientdduidmassdliluuiumanylsaou fisjal
nadwsvomdngnsviofanssudiiaunduluiiuilafiuiivils fogadu mavanndngaaiuiy
dmsuiiniFeudszoudnni 6 vienmstauinguazdonisaou CLIL dwsuduFsuszaudnm
eagviouliifiudneninwes CLIL lunmsenssdunsdnnisfeus uwiddliemenenisesuieninga
Tudesruudn Msysanmmanansnwdangueuy CLIL TulsaSsudssaud@nunluusundsemalny
mistasunsesnuuuegelsnglddedniadiuainunieuvedas anuwand1svesUIunlsusey
AINADAARBANUNANGNTUNUNG UagszuunsinkavUsuliunavating (Koanamsai & Neingno,
2024)

unawdl Jefainausuuinislunisysanimdngnsnwsinguiuy CLIL vedlsadou
seavUszanfnululssinalng nasnaudianuyinmesasloniaveinisysannis CLIL lulsudeou
seRuUszau@ne WeduwumaiamnuleuisuaymsufUaamngauiuuiunvessemealnelu

lonamaly

A duaYes CLIL

WuIAA CLIL ¥39 Content and Language Integrated Learning tAR21nUl8UNEAISIANNT
Seusluanninglsuewd a.a 1900 Wuduun Tnedinsorisanamglsy 1n3dy uazamzyinau
el saduayuivyszaiunanenssuIsn1sglsy (European Commission) SaufuRmuILaL
flgnu “Content and Language Integrated Learning” %3® CLIL Wundausnlud aa. 1994 31 CLIL
JuismsaouiiaseuagusUuuusing 9 veansldnwidudenarslunisiSeunisasu (Coyle et al,
2010) FadunnfslunisiamsSeunsaouamszainug e Useimans Inemans lnoasuriu
auniides (L2) Tnsuwadn CLIL dree 9 lasumuieldtuograunsmaisnnniueteeiios Inedl
nsiluldlunisdanisieunisaeuseiulsson seaulsen naenaussavgandne Tunivelsy uay
funltfuanniuaseurquungiinialuauian (Montalto et al., 2016)

wAnmadsuiuuuysannademfunidinaeduuinnssunisaountvissssme
flFsumuiesegenadiily glsu euin mufesamdlueds Fahlhduiansdsudady
nMsaounTwIRassmandslug nsizunfn CLL Sanumanzaufuninssunuuaaaniu
(Bilingual) wagnsaBuLUUVAIEATY1 (Multilingual) TutaavianeBikiuan uenaini wuafn CLIL
anlasuulaisnsaeuntndinguiy anvissusema (EFL) lugarmanedfiniuan fesain
wfn CLL Wuwnedlianuddyuesnis Beudidemtunsldnwlunisdeansludauds

ANULANA1IMITRUsssUs Wl uinwensnulurnissein 21 (Alvarez, 2007)
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ANUNU8VBY CLIL

Coyle et al. (2010) lalimnumaneyes CLIL Indunumsns@nuguuuiitiunisldnim
\fisfisl (Additional Language) MmsﬁamﬁamiumzmmLﬁﬂammﬁaaqﬁammLi’]'mmamugj
fulvluusdoaduy nande gifsusieufidonladonmdslunvidnue dedlngydo
awissngy TeefgEeulisndufedinnudeimglunsldmuitmnenouiiasiFou msedSeu
wlfi3sudnrnisndudaiunadourasiidsudoman ssiues wWwfeaty Steavie (2020)
finanan cLL WunsaewdenduliundiFoudsniunildldnwudvesdiiou Usznauludae
aeAUsznaUndn 2 Usems Ao ewninn (Subject) waziniasiielunisdeu (Medium of Instruction)
TneuiunsseudidomuasnsiaunasansouasinuenanwisUssmavion i iiaosluse

uenaNil NMsdansdsunsaeuuLLIN TS uiuuUy s donuaznv (Content
and Language Integrated Learning: CLIL) iJuign1saeuaesniwiagldniwsinsUsenalunisseus
domuasmwlundouy Wunswaumaufussninssuiunsasunwuazmsaouioninds
domarilugnswauiaiud anudila wasinuzynaniuiiaenadestuuiunvedsaien
lngnszurunsasun wiaziluganyanuny 4 a1 (Do Coyle, Philip Hood, and David Marsh,
2011) Ao 1) d1ud 891 (Content) 2) #1unugAIIE19 (Cognitive) 3) F1unisd oans

(Communication) way 4) AUIMUsISN (Culture)

3 (%
29AUIENdUNANYDY CLIL
Coyles (2005) latauavannislunisdanisiseunsasuuuy CLIL ¢igil
& a My & I v o= I3 ¥ @ = v & ] -
1) Wwemagdnlalailuusiiiesnsiiundesdanuiiasinyenisisouiivingy uiidunisi
AL 3eUlAaT1999ARNIIINAMUITIIVDINULDY LA AINITINYEN1TSEUTHUAIEALLDS
2) Msdnauailomseivivgiealalonadligiseulaiinanuininudila
3) NTEUIUNISITEUS LB ILAAAIINS AU AT UALA DI IUNNTILATIEYIAIINABINTS
NN
4) fiseussunwiuNssgueRANslulenin
5) YjduiusiiintuluusunnsiseuitadusngudAgieliannissews Tuvasdeiu
funusunlunisseuignatenaneenuimen widming
6) puduiusse I iausssuuazn e lusesudou anuaszuiinitisnnnunainwany
[ A < Ao u a = ad
meTuussiufiodusngunddysnusenimilavesisnsasu CLIL
[ [ ! ¥ v Y o d" < Yad
PNUENNIAINANITAU Coyle lomunseu 4Cs aidunwimslunisldisnisasuuuy
CLIL duUsznausiy Lien (Content) N13d0a15 (Communication) A33AM3E1a (Cognition)
wagIaussI (Culture) Fandnmsiugiulunisesnuuunisianisiseunsaeunuuifn CLIL fie

nsysMsilemuaz ey FatudRndunazdaeadinisiuuadaadiuradioniiazN1en
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¥
(% =

g1 MUNTaN 1nedealiAlNud1A A ULL 811 (Content) N5 @15 (Communication) N1SARA

o

(Cognition) wagmusssy (Culture) FalunsAusznaunan 4 Usynns el

Content

mwﬁ 1 4Cs Framework of CLIL

fiun : Coyle (2005)

Y v a

1. iiloymansy (Content) Ao AsithuldlunsdanaifeunisaeudolifiFouldsumnug
Vinwe WazAadnla wagimuninyen1sseuIveInuLes

2. M3deans (Communication) Ais Msi3eusmwinaznsldnuiiienisiSeuilunisiam
36 Wnwgnwwun s sudiden TaensifiSewdoudsauduiiunssuviunsiudui
mMaweRsLaniUAsumNAMTuA BTN guuazaou Taeneronldnwutmne Sudenadly
nsdeanslynndiae

3. N13An (Cognition) ﬁamiﬁauiufammmﬂizmumiﬁm 6 sEAUUDY Bloom lawn
n1359A91 (Remembering),n15t4113 (Understanding), n15Usegne l4 (Applying), N1531AS18%
(Analyzing), n1sUsziliunalEvaluating) wagn15a319a35A (Creating) (Anderson & Krathwohl, 2001)
lng CLIL gatiunisimuniinuenisAnlusedugs Wy nmsinsigriuaznsaieassadiunslidnivly
nsvvauNaoud WeliAnanuamnsolunsieudemesnadudiiy Sniviinnesianudonis
sunidndusenszuiunisin (mnuirudile) fenuies

4. Yausssa (Culture) ArwduiusszninainusssuLaz AT AuTudouLazUANF 9y

Tunisdeansivypraduludsnuluwsazuiun Fedeldunugrundnvesunda CLIL

wuInen1sUssenaly CLIL TulsaSsulszaudnevasuszwmalne
Tsaseuluseduussandnvivanswidudsemalne liaunlassnsieiaiuasivangns

ﬂ’liL%‘EJuﬂ’liaaumw’léJQﬂQH LU 1A59n15 English Program (EP), Mini English Program (MEP)

Lae International English Program (IEP) tdusy  wuwinie CLIL lagnuuidsseneldlussuy

nmsfnwlveuunimenssy feasesuildnwinadudonisaeuludvidig 9 gnusuaeulndu
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VousSHUNYININMINIWIBINgY tnensensadnusnisiadaasunisaouluwiazivimen1wdingy
NSAOUMINYENNTADAITNYT UALNISATUAYUNTANYIYTUINITAWISINGY LHOWAUIANUAINIT
Menwdngwuasiiseululseinalne (Kewara, 2017)

NILNITIANWITAITLALEa1UY British Council TaWwuInig CLIL uldludszinalne
AT WA, 2549 (A.f. 2006) LNDENTZAUAIIUAINITAATUAIYIDING BUBITEUUNITANYI LNe
F1 Unnguanisseuintesinguuesdiseunieldilaseinig CLIL lasunsimwegsrsalurasly

¥ Y @ 1 a a a a ¥ [ k%
aveulMviuI1wINImaENITEUIUNIT CLIL dUsvaninalunisiSous nwikazaiunsausuld
TongauiuusunUssinalneg uenantddniioulnedsdiaunfidauinaanisiaun1wsingy
(MacKenzie, 2008)

Qy U LY Y o U dyu ] % o U % a|

wondnil Sguradelanivundd addydmiunisiauiusemalneniglud w.e. 2568
(p.e1. 2025) Toeinualinusdainguluniwingn (core language) wazisauarlisauinwdingy
HIULWINIS CLIL mugiunsussiunnasgiunminzay Wngldwmaluladaisaumanaznisdoans
(ICT) Wwe3esileatiuayu (British Council, 2006; MacKenzie, 2008) fatunjiaouluusanauanse

a Yot A Y1 & vda a & a = o & v 7y ) I
nsseudadelainluninnueiviglulloniviveswmuies Jadndudesldsunisaduayuiiu
2 BarAeadion1stunsusulam I AU SERUN 1LY N 1SIRNISISBUN1SEE Y
finuasuiuauysalinazlszaunudnsa nssviunsifeldudidudounasinmesgslsdmiu
AsHaauNdoninTaULINIG CLIL inUSuldlunisaeuvenu

INNITANWNBNFITHAZIUITENLAYITDINUNITIANITLS HUNITADULALLUINIINITIAYN
wa’"ﬂqmﬂwuyjm’lmﬂﬁ aunazn191 (Content and Language Integrated Learning: CLIL)

al LY = U 1 4 U Y Q’lj
votlsessusrAvUszaudnululssmalnedainandiedu anansaaguladed

LI 1 Banseunnsgiunangaswnunatsdugiu lnensiaumdnans CLIL Tuuum

= ° ) o @& v Y a Y] = & & = &
miﬂﬂmmmwsuwﬂmmLﬂumaqmaawaﬂqmununmamammwwug’m W.A. 2551 fadu
nseuNIRIgIUTNnanuAnwdediauuR n1sdavindnansddialsgnuesindundngnsguuu
wamsiunangnsysanis faennaesiudidiawazuinsgiunisieuslusaaznguansy 1y
Weeans Adamans vIedinuAnY) WaLeules UNANTISEUSIUATSINUNELTEUADIUTIA
Tunsagyatu nsdrdamdnansununandisliiaausdeiiiotwenisseus wavaiuisaldiy
ningudsulguneiivesessun1suseiluannImaeuenves d1inaususesnnigu wasuseuiy
ANNMNISANYT (B3aAN15UvYY) LABnee

WUV 2 BBNLUUAIUNSBU 4Cs Framework 84 Coyle, Hood, & Marsh (2010) fotdu
WladAgluniseenuuuntienisiseus CLIL Ysenaundy 1) Content (1ilann) nanafe Ki3uu
AOIUTTANASNENAIVINIAULINTFINNNMUAlUMENEnsNUAaTY 2) Communication (N1338a13)
naafe Hissudesimuiauaiisatunsidniwdnguiudenarsunisieus duedni

laseadauselen wagdnguszasAreanisidniw 3) Cognition (N13AR) Nna13AB AINTTUNITSBUS
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ArsAILITNENSAAMAINTERY dausn1sandiuagiaudle laufsnisiesey Usadudn
LaasI9aTIA wae 4) Culture (TWUsIIN) NA1IAD NMSSEUSATALETUAIUATEMTNIUAIY
mannvatenieTaussy eluseduiesiuagseduaina wieadreSouiifunaudiosian (Global
Citizen) 48NIINN1TORNUUUNUILNITFUIAY 4Cs Agvibvinsaoun wdainguilidmnedaau
wd Sehelifiseuldaviiodniinest wasudtymiluaniunisaiaess Fadunisysannisi
ATBUARLAIIMSAdUNTWINUUTI LY

wMadt 3 1@enseiuanududues CLIL Thmngan Tngnish cUL W1dlis1dusos
THifuguuuy (hard CLIL) fausi3udu uwiaunsndusiudeg soft CLIL fiiiumsaenunsnanmdangy
U@ ulusgIvman Wy aginermansenaldidninieussloaniwmdeingulsenauniseiuneg
dlew anthuZedes 1 Woulug hard CLIL ﬁiﬁi’fmmé’mqmﬂu?iawé’ﬂﬂgwmamiﬁaui n13Laen
anudiudures CLIL msfinnsanmuanundeuvesng demsaou wazdiSou sndregradu Tsasoy
Tuwniflesiifingaountundnquuazasdaeuseindu 4 Alinwzaviiisame 01254lY hard
cLIL Iehsanalsedouluruuniimsisusie soft CLIL Aeundiisrseifiusyfuanandudulug hard
CLIL wtetlosfunisadmumdonddlentanisiFous

LM 4 MsiRALAEMTINILTILAY (Professional Development & Co-Teaching)
TnonsierduiiadefidrfyresnnuduialumsinnisiSouiuvy CLL msiamnnsisdesiidnyay
Junszuaunisa et 89 (Continuous Professional Development) 11NNTIN5OUSUIEEEAY

(%
= o a % 14

WenTuied lngaseuaqu 3 Afvan laun Auiuazinveay CLIL WU N1598NKUUNYIENIS

a ¥

FEUFAU 4Cs NTIANITITIUT WUUNTEI1U (task-based learning) uarn13UseLluNAERILAY

A 14

ARAUAYILAZAULLEMT WaNAINT NMIHRIVITINYEN 1 W8INguIBIATILLAALNANATENTISBUS

welvanunsaldniwsenguliegnsiulalunisdoansi@aivinsiugissun1swmuninee N5y

Y

4

FUAU IEMINATAIWSINGUAUAT IULAAZNRUA1T2N15158U3 (co-teaching / team-teaching)

Y

i ]

auanasuaumu wkasilom@siuiaziy Ay N13aayUTULNISITEUI NN
(Professional Learning Community: PLC) nglulsaseuyiglvinganuisawaniuisunuiujuanag
(best practice) uwazwidaminisaeu CLIL Saufuld Fefiadunuinandidudonisimuinunin

a 4
N19L38U3

Jadeuarguassaidamadanruduiaves CLIL TulssSsulssaufnunvasdszmalne
NN159ANISITBUNITEDULUU Content and Language Integrated Learning (CLIL) Tulsaisau
syiuUszon@nuniitadenansUszmsidwasronnudifavesnmaisoudlunannvaneuseiiiu il
1. funuuaginuruniag A1udnsa9ee CLIL Tuagfuaruaiuisnvasnglunig

& Aa o a v
Uuim']ﬂ']iﬂ']‘l?}']LLazLu@W'] ﬂg‘V]NiSWUV]ﬂ‘U%WqQﬂWUWQ\T (WU seau C1 AN T CEFR) NLLU'JI‘L!@J

#agUsvavanuduialunisandunisaounindu (Antropova et al,, 2021) A1saeou CLIL Tu
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= =

szaulszanfnwunnansansyaudseudnuuazgaudne esandinluleddmaimunsineenis

deansuaziianulvionisisouiniwisinalssma asidinvenwsanguiatusaliniwidivne

Y

Y Y a ¥

ot radusssurdluiondeou uazadrsanimuindoud nsedulidiFoundldniw venaind
mnuannsavesnslunsUivssiunwlimnganduiovesii3oufiduasddn lnoasfesanunsa
USudeussiunnadudounesniu wadlddensaouiivngay e lifFouaunsodilauasiidon
Swfvunsey

v A

2. MawseuauniouLarnIiauag n1seusukarimwvinveaguladuddy el
CLIL fdumsldegneiiuszansnm fafundngrseusuasmsgatiuluiinsiamn iediansaoud
Dufinsduidn wu mslddenin maindeulm uagnsiFoudruuszaunisal lasagilasunns
Aneusuiieddu CLIL anwnsasenuuuAanssumsbeuifivanzautuinuszsauldfinin uazanunsa
UfuidsunagnsnmsaeunudnyazvesiFou IWegnaiiuseandamanndu (Yaon Sundwamued,
2563) uanani aslussduuszaunwiasldsunistindududeivefaunisveadn ey eld
anansndeansuazavayudiSouldesaiusyavinmn

3. Aouazninenininioud densSeudidauaim wu fsSeu walulad 3le uay
wnanvesunisiSeusoulad dunuindrdglunisaduayunisasuwuy CLIL (Chen, 2023)
dmuiinGeussiuuszandnu FonsaeumsianvasiiteligSeuismuaulawazanunsadile
devnldiretu 1y wilsdenin uazninddwitieiauananisandimdniLasuuifnnieniv
Filonnsaeu uazuaundindunisiioud viliidondladiedunasnszduaruanle Wudy

a v |

nsld nalulagansauna wu unasvlesunisSeuiesulauuansiseusiiudendvia awnsavieln

ok

=

1T ouillaniai nrluinve e i AN LN T O UT gULAYI8AAAIUE BUAINIINITANY

Tufiufivinglna (Chen, 2023)

4. Mmsaduayuanguimsuaglsaiou nsaduayuainguimsanufnvnduladedidy

a

AYael CLL anfluldagasiuiu n3sainas yyva (2567) seudn lsaseundnisdaasy

[y

wavauayy CLIL fuuleueidaauaiunsaiiilasinisivszavanudnsalamniu Jadediddey

o

lunisaduayuainlsasou loun nsduasuliagidnsuniseusulasimuInues N133RBUTULTS

€

UUAn1s wagnmiswandsulszaunisalivaslulsaseudu msdanmingnsuazdenisiseus

&

PAgane 15U38UADIIAMM AR NN auN U VIt NB o kazduasulrdnstamaluladlunisisau

©

ANSEDUAINTUNNLS 8 UTEAUUTZOUAN®T 1593 JUAITATINENINLING DUT 4D A DNITLS YU

Y

¥

WUUARINIY 1 n1sldntwdaingulutieusenia Aanssuasu 1wy English Camp nsen1siseus
KuNSLARIaEATATISINgY GeelidniAnanuduiasfunisldasuagansodluldly
TnUszaiula (Anggraini et al., 2023)

W71N159ANISLSYUNITEDULUY Content and Language Integrated Learning (CLIL) 2

Uszavanlunisimuinvearviwazanudilademlusgiulszanfinw ushdsliguassanany
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Uszmsiidemasionnudisalunisenduns iamesnung Jiseu donisaeu nsdnfanssunisiseud
n1sUsEiduNe waga1unineInsuaznIsaduayy Jeatunaiundanalagnsaiodniseuseay
Uszoudnw esnndulendestisunsaduayuiunisisouiogramunzeay fail

[y

1. duag nswssuaunsenvesasieduladedrfydaiudnse egulsnfavassaddey
vosnjHasuluniaznauaiszveslssmalnefeinueduniwdingy ay CLIL Snududosaou
og1aooni sivlundngaslaeldnrwdinguunuitagldnuilnedldlunsasutnd aglne
Fununndaneinuzausanguuaziinuennsdeansseninayana vagiiagnwdanguilaleiy
msfinstlsiaenisianizns lumsndutuagluuiaginAldldsunseuniliaoundngy fou
Tunsounsdnniniousuuy CLIL agmsaoudonmionisoonuuuisnisiiaztaeligiFoud la

dy ydqy 1 (% (% ¥ 5 N a 1
L‘LJE]W{LWﬂ‘?JUN']Uﬂ’]i"i]ﬂﬂ’]iﬂUﬂ??llz 5']3J‘Vl\‘1L‘UaEJ‘LJﬂ’]iLi?‘.l‘Llﬂ'ﬁﬁ@uf\]']ﬂEULLUUﬂ’liﬂWEJVlE]ﬂﬂ’NJJgLUﬁ

Y

a ¥ a0 1 dy td = a o LY 6 1 Y a ¥ [
nsSgusuuUiids wenanil A3 CLIL msnengunseiunsiufduiusseninadiseusioi
HUNMIYIUTINiuLaznsSeuiuuuTnie lwesdunsiufduiusseninngiudisousint
(Cummins, 1994) Jgym1iinudenju1eaue1ad1lawulfia CLIL da And1nsaeu CLIL nuneds
WeauAnsiudsunwlunisaewieniduniwsinguwiniy (Pavon, 2013) ajlunaazian
ladndudamaniwdinguldmiowdnvesniw wiastiaudidyivdsidfyiigads
AugnAesvaINsidnMulutussulasileniifeinsazanenen

¥ Y Y al a1 ] 1 14 a = [J 1< 4 1
2. auiseu {iseuliunumlunisiaiusivegeunnluieaieu CLIL Fe3ndunossiy
Aanssuludumsumsmisuanundouwaznisiiawe nszviunsmailidalonalvigisoulduans
UNUIMTIADAARBINUANINNTAIRTT T1eMsiSeuswuuAsTuiissegraudealdatusanaliiinnis
Seusienle wuamne CLIL JusdaasulvdiSowinnusiuiuegniivssaniamludnuuenisisous;
wuungy nefiseulinseausuigauduasdediinvewmuemaziou luusunveainseulve nnsd

[ [ 12 ¢ < o o [ a 14 S
sgRuAUasanandnguliiunanteduguassadidglunisdnnisiteous CLIL luduiSeu
FiseudndudasinuinvensufURTIeme1z99 1wy Msudtgn sudansiauinyenisan
WIATIET 19U N15UTTENE N13TMUNUTELAN N153UR N15AAN Lagn1sUsEendly Faviavunail
Aosiiiunisarenwnlaldniwud (Bentley, 2010) A fissundrsiufduiusuinvulutuieou
Weduaiuanuiiuiie M5vnuTNAuaY kagnsininyenisundami naAeumseu CLIL

f9au e oWmuinwen1sdnvesd S ou agrelsnniy dnsugiFeuildnivdingu

1A

Wunrwwnadsemea (EFL) n1snaniwi1denguldeganaosuaaiulaleyis eade Tnganiy
luanmuandeunnisldnudnguuenvisseuilogedednin

[

3. fudonisiFeud (Materials) demaiiousimuzanioduindeafioddgyesns
TumsdansiBounsasusensiiuszdniua madenlideiiaenndesiusziuauaunsnvesyiSou
fidufvunaudiiavenseuiunisiSounisasu wiinagdauisinssiwiuaningiie
Usraumsaidsuanainmsld CLL wifideuunaiuidlfidudesiaiididy Ao nisvauaaude

CLIL finauaussnausunvosing (Maley, 2011) Luutsgusiundrana1suseinalnladivaizau
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De

WszuanaInUIUnvesiseulng wazdrwiulidesgnesnuuuind miuldivesniw wenaini

e

donsaoudamdvddniu CLL ilifsmaramsatuayunsinnisdeudlutuiou femni
asdedududosairedonsaeutues uieuiudefifiogliasnadostuuuimg aCs (Content,
Communication, Cognition, Culture) Fsiuinduddnivazidunnuimedmivagingluuium
Tsaeuluvuun Tngialdanrdunis@nululnedondanmisdosuiianilaoidrvesnim
wmszdosuluaunmitldunsgiu egnalsfnn idenuazuIunvashadananndunatedu
guassareasuazii3ou CLIL (Smit, 2007) fiszyigaseuvesdolssinnildonisnnanudeules
fuvdunassvesdieu feddlvylunisdeardsinmsssuenifuniesngy deoralsiduius
funangnsvesdseulvelaenss

4. frunissanisiseunisaou laond sludgymindnvesnisdanisifeunisasy CLIL
Tusziuuszoudnu fie N15919ANNTEIVIYNIIN 18R V‘fﬂﬁmm%ﬂgﬁmﬁmmLL@JLmu
A1w8Ingulunisaou ﬁamadﬂNam'amiﬁ’wmﬁﬂmmamwwmQ’L?'&Ju (Antropova et al., 2021)
dmsuiinGoulszonfnw msdudatunwisadsemelusuuuuiidusssumndudedidny uinnsd
aslianusaldnunsinguldogisndosunanhly usssnianisdeudliBoromstauinygniw
wazanaviliidnualonialunsiinduntwluuiundidusssund uenand Wnifoussiuszon
Anwienadeansnisedunefidaaunazifgie Wu nmuszneuvieviimie detiaguiavinueluns
ﬂ%’mﬂ‘ﬁst’ﬁ?%aaW{LﬁmmzauﬁmaﬁﬂﬁﬂﬁauﬁLﬂﬁﬂﬁ]ﬁf@%’lﬁﬁﬂi& Estrada & Segura (2022) Wu11
aslussduUszandnunild CLIL SuusiosdinagnsmsdnmstuSouda Weswnidnluteifiaunsd
Fuuazdosnisianssufivarnuay egndlsfieuy msldianssufiinniululagliflasaseidaiay
anvilidndeauSuavanussavsnmluniseusle

5. fumsdssdiuna nsussdugiFouluszuu CLIL Fesaseunquitaiiovuazny Gl
AnAududoulunisesnuuuns eeiletanaiiwanzay (Chen, 2023) Tnganizeodned slusesiu
Uszoudnwn Jadinenadilifamannsolunisuanseennenwiiianeszdearsanuiilaes
autedldognansudau Waloyo et al. (2021) wuinmsuseidiuuuuaads wu msaeudeidou onal
avviounuasnvesfiseu CLIL laegauiugt agdndudedd nsUsudiumaden (Alternative
Assessment) L n1sUszuaNngAnssuluisaieou wu nslidiusiuvostnizeuluianssuniw
msldudtuazaunasu (Portfolio AssessmentiitennnuinvthuesgiSouluszozen egnslsfinm
Tuvumestsemalng nmsldnisuszidiunailiidunemsdsldunsvarounndn siliagdandd
MsapuULUULAL Fso1aliingaufussuy CLIL uavenavhlvidniFeussduussomfamuaioaly
NSSEUINY

6. MunInenswarmMsatvayy Isaseuluruundnasmdyiulymnisuiauaaunineins
Wu denisaeu walulad wazlenalunswauiag (n3sdmd yaunn, 2567) TniSousediu
Uszau@nudnudesldiumsatuayusinudeivsngay 1wy wildonim e Yasd wazinunte

Wedrelinisseudiduliegaunawiunasivszdnsnm ag1slsiniy Chen (2023) wuii Tsaseu
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aa v 1

Turuunsnunsuyszanalunsinmisuazimalulad vivlmidnunlonalunisld defdvia 1o
waunAAdumaiiouinim faduetesdeoddylunstilidninemuaulaluniadoud venaint
N338IN13 Yyu (2567) syyin msatvayunguImslsaseudiasdinnuddalunisdaady CLIL
Tsadsuilifimsatuayuiiiemeniavilviasuaussgdlanagbiamnsoimusuesusunsaey
cLiL1a

GELY

Ui iausuAnuarn1sUsEgndldn1sdnn s suntsaouLUUY IS 090
warn191 (Content and Language Integrated Learning: CLIL) TuuSunnis@nenlne Tneiiugnia
AwdAyvesmwsnguluanssud 21 lugrusinvesddgdmiumsisouduaznisdisedin
Tudsaulan sauvisldesuiefsanudnfavesmataumdngninudangulusiisussmadsasiou
Titut CLL unfanssumsBunsaoufitsaiuadanmsiaungSouisnune wWomisms
N15ANTLATIEN warn1IAsENInINIaTusTse dmsulsemelne wwime CLIL lasunisd ey
§11ulAS3n15 English Program (EP) wag Mini English Program (MEP) Taefinisudnduaenesioiios
MNNIENT1AN BT British Council daustl w.a. 2549 WWuduan uladwsuanuananse
NNI189NguUeIissuazinsiauLazdnsulnedviruafidauindenisiseuniuidingy
uifsnsiidedfnuazaruimevatsussns Wy amienvesasiiaou msvindeuaznineinsi
winzaw aruwdeuaszvinlsaTeuluideuassuun uazdediadussuunisussiiy

uennil Selddaesziuuamanisiaviindngns CLIL dwsulsudoulssaufnuludssna
Ingld 4 Ysens dediu fe 1) mi%ﬂiawﬁﬂqmLmuﬂaNﬂﬂiﬁﬂww%uﬁugwuLﬂugﬂmﬁamm
AonAdesUNINTIILTEAUIR 2) MIoonuuUmiten1sSeudmunsou 4Cs éun ievn nsdeans
n3An Lagiaussay 3) madensziumundues CLIL Iungaufuuium lneiuain soft CLIL
wagataunlug hard CLIL mwanumden waz 4) msmuiaguaznisiausiuiusgieion os
HIUNTTOUTH MINRUINBEAIY UagNITaTYNYUNITFTEUINIINTN (PLO) dmsulseiiu
aravimelumsdamaouduuy CLIL luuiundsamalng unenadlddliifufelymmsn a4 du
Ifun drungdaoud avinaussoussisduawinagnIsysannisid onn A1ugiFoud fsedy
ANEINITaNI¥IgINgulidunasLasdelid uiauiuinwen15AnIAs1elun 1w 9UseIne
Fudowaznineinsilaenndostuusuninamszdiulng idianaisseine wazdiung
Usaiiunadedsnaiuamenadugnimadomlasnaadeslofianusaasiounuanunsanou
awazionldegnsudan mumemaiasfoufsausiduded aulunsiauiagedie
Huszuu mandndefimnzauiuuiunlng nsaduayuainidaleuis aaenaunsaiaszuus
Useidiuaeauny (nwiwasidonn) malddunsudlosasimumedaduglsssy CLIL azannsodu
wmsddgylumsensziuganmnsAnuivesing waztelidiSoulnedinngmaduwailioss
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